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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy stanowiska, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach
Wspdlnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy o0 partnerstwie gospodarczym migdzy
Unig Europejska a Japonig w zwigzku z planowanym przyjeciem regulaminu wewngtrznego
Wspolnego Komitetu, regulaminu wewnetrznego zespotu orzekajacego, procedury mediacji
I kodeksu postepowania arbitrow.

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy Unia Europejska a Japonia

Umowa 0 partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejska a Japonia (,,umowa’”) ma na
celu liberalizacje i utatwienie handlu iinwestycji oraz promowanie blizszych stosunkow
gospodarczych migdzy stronami.

Umowa zostala zawarta przez Rad¢ Unii Europejskiej w dniu 20 grudnia 2018 r. po
wyrazeniu zgody przez Parlament Europejski w dniu 12 grudnia 2018 r. Umowa weszla
W zycie dnia 1 lutego 2019 r.

2.2. Wspdlny Komitet

W art. 22.1 ust. 1 umowy ustanawia si¢ Wspolny Komitet sktadajacy si¢ z przedstawicieli obu
stron. Art. 22.1 ust.4 stanowi, ze wcelu zapewnienia prawidlowego i skutecznego
funkcjonowania umowy ,,Wsp6lny Komitet:

a) na pierwszym posiedzeniu przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny; oraz

b) na pierwszym posiedzeniu przyjmuje regulamin wewnetrzny zespotu orzekajacego
i kodeks postgpowania arbitrow, o ktorych mowa w art. 21.30, jak réwniez procedure
mediacji, o ktorej mowa w art. 21.6 ust. 2.”.

Wszelkie decyzje i zalecenia Wspolnego Komitetu beda podejmowane w drodze konsensusu.
2.3. Planowany akt Wsp6lnego Komitetu

Na pierwszym posiedzeniu Wspdlny Komitet ma przyja¢ swoj regulamin wewngtrzny,
regulamin wewnetrzny zespotu orzekajacego, procedure mediacji oraz kodeks postgpowania
arbitréow (,,planowany akt”).

3. STANOWISKO, KTORE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

Niniejszy wniosek dotyczacy decyzji Rady okresla stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu
Unii wramach Wspolnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy o partnerstwie
gospodarczym mig¢dzy Unia Europejska a Japonia w zwigzku z planowanym przyjeciem
regulaminu  wewngtrznego Wspdlnego Komitetu, regulaminu wewnetrznego zespotu
orzekajacego, procedury mediacji i kodeksu postepowania arbitrow.

Strony umowy uzgodnily projekty odnos$nych dokumentéw. Z zastrzezeniem procedur
podejmowania decyzji przez UE powinny one zosta¢ przyjete na pierwszym posiedzeniu
wspadlnego komitetu, ktore zgodnie z art. 22.1 ust. 2 umowy ma si¢ odby¢ w ciaggu trzech
miesi¢cy od daty jej wejScia w zycie, tj. najpozniej do maja 2019 r.

Tres¢ zalaczonego regulaminu wewnetrznego Wspolnego Komitetu, regulaminu
wewnetrznego zespotu orzekajacego, procedury mediacji 1 kodeksu postgpowania arbitréw
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jest bardzo zblizona do tresci aktow przyjetych przez wspdlne komitety ustanowione na mocy
innych uméw o partnerstwie gospodarczym lub innych uméw handlowych.

Przyjecie tych dokumentow jest niezbgdne do nadania skuteczno$ci postanowieniom umowy,
a w szczeg6lnoéci do realizacji postanowien rozdziatu 21 (Rozstrzyganie sporéw) i rozdziatu
22 (Postanowienia instytucjonalne).

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewiduje decyzje
ustalajgce ,,stanowiska, ktore majg by¢ zajete w imieniu Unii w ramach organu utworzonego
przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki prawne, z wyjatkiem aktéw
uzupelniajacych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktére maja skutki prawne na mocy
przepisow prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktore nie s3 wigzace na mocy prawa mi¢dzynarodowego, ale moga ,,w sposob
decydujacy wywrze¢ wplyw na tre$¢ przepisOw przyjetych przez prawodawce Unii™.

4.1.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

Wspolny Komitet jest organem powotanym na mocy umowy, mianowicie Umowy
0 partnerstwie gospodarczym migdzy Unig Europejska a Japonig.

Akt, ktory Wspolny Komitet ma przyjac, stanowi akt majacy skutki prawne. Planowany akt
bedzie wigzacy na mocy prawa mi¢dzynarodowego zgodnie z art. 22.2 umowy.
Planowany akt nie uzupelnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych umowy.

W zwiazku z tym proceduralng podstawg prawnag proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE zalezy przede
wszystkim od celu i tresci planowanego aktu, w ktorego kwestii ma zostac zajgte stanowisko
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
Z tych celéw lub elementow da si¢ okresli¢ jako glowny, za$§ drugi ma jedynie charakter
pomocniczy, decyzja przyjeta na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawng, mianowicie tg, ktorej wymaga gléwny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

4.2.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

Gtowny cel 1 tres¢ planowanych aktow odnoszg si¢ do wspdlnej polityki handlowe;.
Materialng podstawa prawng proponowanej decyzji jest w zwiagzku z tym art. 207 TFUE.
4.3. Whiosek

Podstawa prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 TFUE w zwiazku z art. 218
ust. 9 TFUE.

! Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 7 pazdziernika 2014 r. wsprawie C-399/12 Niemcy

przeciwko Radzie, ECLI:EU:C:2014: 2258, pkt 61-64.
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w sprawie stanowiska, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Wspo6lnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy o partnerstwie gospodarczym
mie¢dzy Unia Europejska a Japonia w odniesieniu do przyjecia regulaminu
wewnetrznego Wspolnego Komitetu, regulaminu wewnetrznego zespotu orzekajacego,
procedury mediacji i kodeksu postepowania arbitrow

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207
ust. 3 i art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwiazku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Umowa 0 partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejska a Japonig (,,umowa”)
zostata zatwierdzona w imieniu Unii w dniu 20 grudnia 2018 r.

(2) W mysl art. 22.1 ust. 4 lit. €) i f) umowy na pierwszym posiedzeniu Wspolny Komitet
przyjmuje wilasny regulamin wewnetrzny oraz regulamin wewngetrzny zespotu
orzekajacego i kodeks postepowania arbitrow, o ktorych to aktach mowa w art. 21.30
umowy, jak rowniez procedure mediacji, o ktdérej mowa w art. 21.6 ust. 2 umowy.

(3)  Nalezy ustali¢ stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Wspdlnego
Komitetu, poniewaz planowana decyzja Wspdlnego Komitetu bedzie dla Unii
wigzaca,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu
ustanowionego na mocy Umowy o0 partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejska
a Japonig w odniesieniu do regulaminu wewngtrznego Wspolnego Komitetu, regulaminu
wewnetrznego zespotu orzekajacego, kodeksu postgpowania arbitrow oraz procedury
mediacji, opiera si¢ na projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu wraz z zatgcznikami,
dotagczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia[...]r.

W imieniu Rady
Przewodniczqgcy

PL 3

PL



	1. Przedmiot wniosku
	2. Kontekst wniosku
	2.1. Umowa o partnerstwie gospodarczym między Unią Europejską a Japonią
	2.2. Wspólny Komitet
	2.3. Planowany akt Wspólnego Komitetu

	3. Stanowisko, które ma być zajęte w imieniu Unii
	4. Podstawa prawna
	4.1. Proceduralna podstawa prawna
	4.1.1. Zasady
	4.1.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

	4.2. Materialna podstawa prawna
	4.2.1. Zasady
	4.2.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

	4.3. Wniosek


